ETAPES A SUIVRE AVANT D’ENVOYER UN
CADRE DE FENETRE DE BATEAU INCURVE:

VOUS AUREZ BESOIN : Bon A Savoir:

Si vous avez un pare-brise que a l'intérieur

° pince de serrage ou de VerrOUi"age d’'un cadre et vous voulez simplement le

. Ca rton ou papier épa iS remplacer, passez a I'étape 7.
suffisamment la rge pour couvrir le |Le cadre doit étre assemblé sur le bateau pour

poursuivre aux étapes qui suivent.

Cad re d’une fenétre CaSSée Fermez la porte centrales, le cas échéant.
Si la barre de support est brisée, placez un

° Marqueur perma nent a pOinte fine morceau de bois pour tenir le cadre en place
. e . temporairement.
« Ruban adhésif (pour la peinture)

ETAPE 1: Vérouillage du cadre

Utilisez une pince pour maintenir le cadre de la porte en place.

Assurez-vous que la porte est alignée avec le cadre. (L'espace entre la
porte et le pare-brise doit étre égal entre les deux Il barres.)

UNE FOIS SERRE, LE PARE-BRISE AURA SA FORME DEFINITIVE.
VEUILLEZ AJUSTER LE CADRE EN CONSEQUENCE.



ETAPE 2 : MISE EN PLACE DU GABARIT

Installez du carton souple ou du papier épais sur I'extérieur du cadre. Vous pouvez
utiliser plusieurs feuilles pour recouvrir entierement la surface.
Alignez le bord droit du gabarit avec le centre de la porte.
Fixez le gabarit sur le cadre a I'aide de ruban adhésif.

Si nécessaire, découpez les bords éxcédentaires du gabarit afin qu’il épouse

parfaitement toutes les barres du cadre.

CELA DOIT ETRE REALISE SUR LE BATEAU AVEC LE
CADRE VEROUILLE EN PLACE!

Cette photo illustre un
gabarit en carton posé sur un
bateau. Le client ajoutera une
j deuxiéme feuille de carton a

coté, les collera ensemble, puis
découpera le surplus.




ETAPE 3 : CALQUE DU CADRE

Utilisez un marqueur permanent a pointe fine pour dessiner le contour exact de la

fenétre intérieure sur le papier calque.

Tracez le plus prés possible de la courbe du cadre.




ETAPE 4 : APPLIQUER LE RUBAN ADHESIF SUR LA
BARRE SUPERIEURE ET MESURER

Appliquez du ruban adhésif sur la face extérieure de la barre supérieure (coté
proximal).
Placez le ruban jusqu’au début de la courbe du pare-brise.
Mesurez approximativement I'’endroit ou commence la courbe et tracez une
ligne au marqueur permanent a la distance choisie.
Le placement de la ligne n’a pas besoin d’étre précis.
(Par exemple, si la courbe commence a 29,5 cm, vous pouvez tracer la ligne a
30,5cm.)
Laissez le ruban adhésif marqué sur le cadre pour référence.

ARRE SUPERIEURE DU CADRE

Dans cet exemple, la courbe commence Le ruban adhésif marqué restera

a 1,75 pouces. Pour simplifier, nous sur le cadre pendant le transport.
tracerons la ligne a 12 pouces. Veuillez ne pas le retirer !

Nous allons faire de méme pour la barre inférieure a la prochaine page!



ETAPE 5 : APPLIQUER LE RUBAN SUR LA BARRE
INFERIEURE ET MESURER

Appliquez du ruban adhésif sur la face extérieure de la barre
inférieure.

Placez le ruban jusqu’au début de la courbe du pare-brise.
Répétez I'opération pour la barre supérieure, en utilisant la méme
distance.

(Par exemple, si vous avez marqué une ligne a 30 cm (12 pouces) sur
la barre supérieure, marquez-la également a 30 cm (12 pouces) sur la
barre inférieure.)

Laissez le ruban adhésif marqué sur le cadre pour référence.

ARRE INFERIEURE DU CADRE

OTOS A TITRE D’EXEMPLE U

"

Puisque nous avons fait une marque a 12 Vous devriez maintenant avoir les

pouces sur la barre supérieure, nous allons <
maintenant faire la méme distance pour la barres du haut et du bas scotchées,

ha nférieure avec des marques sur chacune.

Nous allons maintenant mesurer I’écartement du cadre a I'aide de notre ruban a mesurer.



ETAPE 6 : MESURER L’ECARTEMENT DU CADRE

Mesurez la distance entre les deux lignes.
Mesurez la distance entre le haut et le bas, a partir des bords
intérieurs des cadres supérieur et inférieur.
Notez cette mesure sur la bande adhésive pour référence.

MARQUE SUR LA BARRE INFERIEURE

Voici a quoi
devraient ressembler
VOS mesures.

Nous recherchons
une distance de
11 pouces et une

hauteur de 24
pouces et demi sur
ce cadre.

0s mesures peuvent
varier, car chaque
bateau est différent.




ETAPE 7 : Vous étes prét a compléter la lise de
contodle en ligne!

Si vous consultez ce document sur un appareil, cliquez sur le lien suivant :

FORMULAIRE DE LISTE DE CONTROLE EN LIGNE

Si vous avez imprimé ce document ou si vous ne parvenez pas a cliquer
sur le lien, saisissez-le ci-dessous dans la barre de recherche de votre
navigateur Internet.

=i a1 oA D ET o) elelay /pages/boat-windshield-inspection-checklist

https://flexafab.com/fr/pages/
framed-boat-windshield-process

Une fois la liste de vérification en ligne complétée, vous pouvez expédier votre
cadre.

Si vous expédiez depuis un pays autre que le Canada, vous devrez imprimer et
joindre le formulaire international de la page suivante.

Toutes les informations sont déja préremplies ; il vous suffit de transmettre le
document au transporteur de votre choix.

ADRESSE DE LIVRAISON:
Unit 3 - 254 Rue de I'Entreprise
Saint-Lin - Laurentides (QC) J5M OAS5

Si vous avez des questions, contactez-nous au

sales@flexafab.com
ou

(800) 401-8199


https://flexafab.com/fr/pages/framed-boat-windshield-process

COMMERCIAL INVOICE

This invoice must be completed in English. Page 1 of 1
EXPORTER: Ship Date:
Tax ID#: (N
Contact Name: AirWaybill No. / Tracking No.:
Telephone No.:
E-Mail: Invoice No.: Purchase Order No.:
Company Name/Address:
Payment Terms: Bill of Lading:
Purpose of Shipment:
RETURN FOR REPAIR =1
CountryfTerritory: US
Parties to Transaction:
Related Non-Related
CONSIGNEE: SOLD TO/ IMPORTER (if different from Consignee):
Tax ID#: GST =l Same as CONSIGNEE:
Contact Name: ENGINEERING
Telephone No.: 800-401-8199 Tax ID# GST E
E-Mail: sales@flexafab.com
Company Name/Address: Company Name/Address:
Flex A Fab Canada Inc. Flex A Fab Canada Inc.
254 Rue de I'Entreprise 254 Rue de |'Entreprise
Unit 3 (receiving) Unit 3 (receiving)
Saint-Lin - Laurentides, QC Saint-Lin - Laurentides, QC
J5M 0A5 J5M 0A5
Country/Territory: Canada Country/Territory: Canada
If there is a designated broker for this shipment, please provide contact infonnation.
Name of Broker Tel. No. Contact Name
Duties and Taxes Payable by Exporter D Consignee [:l Other If Other, please specify
No. of No. of | Net Weight Unit of Description of Goods Harmonized Country of Unit Total
Packages| Units (LBS / KGS) Measure P Tariff Number | Manufacture Value Value
1 EA Used Boat Window Frame us 100.00 100.00
0.00 0.00
0.00 0.00
0.00 0.00
Total Total Total Net  (Indicate |[TotalGross (Indicate [Terms 5
Select Down Arrow For @ptions 3
Pkgs Units Weight LBSIKGS) | Weight  LBS/KGS) |of Sale: . Subtotal: 100.00
0 1 0 Insurance: 0.00
Special Instructions: Freight: 0.00
Packing: 0.00
Declaration Statement(s): Handling: 0.00
Other:
0.00
| declare that all the information contained in this invoice to be true and correct. Invoice Total: 100.00
Originator or Name of Company Representative if the invoice is being completed on behalf of a company or individual:
g A g 2 R Currency Code: e

Signature / Title / Date:

REV. 04.10.13-1.08




